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Dann gab’s ein Programm. Ein Jo-
deldoppelquartett sang: «O mein
Papa.» Ich dachte an meine Kin-
der und war gliicklich. Wir sahen
auch Kiinstler. Sie warfen Bille
und versteckten Karten. Viele mach-
ten Vogel. Sie nahmen sie aus einem
Aermel und aus dem anderen den
Kifig. Federn hatten sie schon. Ein-
mal l6schte das Licht aus. Als wir
uns wieder sahen, waren viele Bal-
lone in der Luft. Es war lustig. Ein
Herr lachte. Dann sagte der Con-
férencier, das ist franzdsisch und
heilt Besprecher, wir sollen uns
einhdngen wie im Hofbrduhaus in
Miinchen. Einige von uns verstan-
den wie. Dann wiegten wir zum
eingetroffenen Sextett die Ober-
korper. Ich wollte auch. Konnte
aber nicht, weil ich in der Mitte
vom Tisch saf}. Die von oben ka-
men herunter. Die von unten her-
auf. Ich war wie ein Puffer. Der
Herr von der Konkurrenzfirma vis-
A-vis auch. Weil wir allein still sein
mufiten und nur sangen, sahen wir
uns. Dann lachten wir.

Beim Tanzen waren wir alle bei-
sammen. Dann gingen die Vorneh-
meren. Wir waren noch die Hilfte.
Es war lustig. Hie und da blies ei-
ner seinen Vogel. Diese nahmen wir
als Andenken heim.

Mein Mann sagte: «Jetzt hast du
zZwel.» Angelica Arb

Hilfe,
ich bin abnormal,

wenigstens von den Knien an ab-
wirts. Frither nur an den Fiiflen,
seit gestern sind auch die Beine er-
fafit. Gottlob ist der Kopf zuoberst
angebracht, vielleicht kann ich mir
wenigstens diesen noch eine Weile
erhalten (mit einer guten Frisur
kann man ja schon viel machen).
Also 1. sind meine Fiifle abnormal,
denn ich habe Grofle 40!/>. Ein
Schuhkauf (oder besser kein Schuh-
kauf) wickelt sich etwa so ab:

Ich: «Sie haben im Fenster einen
Schuh, so und so ...»

Verkiuferin (freundlich ldchelnd):
«.]ai WCIChe Grﬁﬁe?»

Ich: «Vierzigeinhalb.»

Verkduferin (Licheln wird mitlei-
dig oder wandelt sich in unver-
hohlenes Seufzen): «I will ga luege.»
Wer jetzt meint, das Friulein kom-
me mit leeren Hinden zuriick,
tduscht sich. Sie bringt ihn, meinen
Traumschuh, und sagt malizids:
«Es isch dr groscht, won i ha, es
Vierzgi, Diir chdit ne ja probiere!»
Ich probiere. Der Schraubstock ist
v911kommen. Ich sinke ermattet zu-
riick, ihr Licheln wird triumphie-
rend: «Es tuet mer leid.»

Dafl ich bis dahin noch nie barfufl
gehen mufite, ist nur meiner aufler-
grdentlichen Ausdauer zuzuschrei-
en.

2. siche oben, sind meine Beine jetzt
auch befallen. Ich wollte ein Paar
Jener modernen Stiefel erstehen und
fliisterte der Verkiuferin verschimt

meine anstoflige Schuhnummer. Sie
verschwand ohne Kommentar und
kam mit einem halben Dutzend
prachtiger Exemplare Grofle 41 zu-
riick. Ich strahlte. Sie nicht, nach
einem Blick auf meine Waden. Ich
probierte den ersten. Herrlich, diese
Wirme, dieses weiche Futter und
zudem noch Platz fiir die Zehen.
Nun der Reifiverschlufl, — aber du
meine Giite — warum geht denn
der nicht bis oben zu?

«Hm, der Stiefel ist zu eng ...»
«Nein, mein Bein ist zu dick, nicht
Wahr?»

«Ich hitte noch einen mit Elastic-
Einsatz.»

Dieser geht bis oben zu, aber die
Zirkulation ist abgestellt.

«Es tuet mer leid...»

«Mir 0.» 3

Merkwiirdig, dafl mir bis jetzt nie
aufgefallen ist, wie abnormal ich
bin. Ich hatte sogar einen gewissen
Stolz auf meine Figur (1 m 75,
Kleidergrofle 42, manchmal sogar
40, wenn nicht der Riicken etwas
zu lang ... sollte die <Abnormali-
tity sogar schon bis dorthin fort-
geschritten sein? Ich mufl aufhéren,
bevor ich noch Schlimmeres ent-
decke.) Zum Gliick habe ich schon
einen Mann; er hat von meiner
Krankheity noch nichts gemerkt
und tibrigens: Richt Liit hei rdcht
Fueﬁ'>

PS. Eben habe ich einen farbigen
Stiefel-Prospekt aus dem Briefka-
sten genommen. Da steht wortlich:
Die neue Stiefelmode ist eleganter
als je und hat viele Vorteile — die
Schifte sind héher und enger ge-
worden.

Ahaa!! Also doch nicht ganz ab-
normal? Hedi

Wozu
brauchen Koche Frauen?

Hier eine kleine Episode von un-
serem Familientisch, die zeigt, daf}
das Bild der Frau als Haushilterin
ziemlich fest verankert ist. — Ein
Nachbar ist gestorben. Die Kinder
fragen: «Hatte Herr Meier auch
eine Frau?» Unsere Antwort:
«Nein.» Unser Fiinfjahriger denkt
kurz nach und fragt dann: «Brau-
chen die Koche auch Frauen?»

Ich bin nicht berufstitig, organi-
siere aber einen Kinderhiitedienst,
bin Vizeprisidentin eines Frauen-
vereins, mache beim STAKA und
hie und da bei der Frauenzentrale
mit. — Dies soll nur ein kleiner
Trost fiir die Ménner sein, die glau-
ben, das Frauenstimmrecht werde
sie um ihren Sonntagsbraten brin-
gen. .G

Kleinigkeiten

Ein deutscher Professor namens
Butenant — die vor mir liegende
Zeitung behauptet, er sei Nobel-
preistrager, aber warum sollte er

das nicht sein? — hat herausgefun-
den, dafl die Menschen nicht vom
Affen, sondern vom Roff abstam-
men. Ich kénnte mir ganz gut vor-
stellen, dafl zum Beispiel Fernandel
eine Art Zwischenstadium darstellt,
so hitten wir endlich eine Evolu-
tion ohne missing link.

o

Pauline Carton, eine alte Schau-
spielerin, sagt, die Ehen konnten
viel haltbarer und gliicklicher sein,
wenn die Frau immer munter und
von Herzen lachen wiirde, wenn
cery seine uralten Spifle auftischt,
und wenn der Ehemann nie in ein
Geliachter ausbriche, wenn «sie> ihm
ihren schonen, neuen Hut vorfiihrt.

*

Der liebe Bub kommt mittags nach
Hause und erzihlt seinen Eltern, er
habe eine Bombe unter das Pult
des Lehrers gelegt, und alle hitten
sich halb totgelacht.

«Mhm», sagt der Papi, «und was
sagt morgen der Herr Rektor, wenn
du in die Schule kommst?»

«Schule? Welche Schule? Die steht

doch natiirlich nicht mehr.»
*

In den groflen Warenhiusern von
Chicago gibt es eine Art von An-
gestellten, mit .denen Europa noch
nicht aufwarten kann, nimlich den
«mistake-many, sozusagen den Siin-
denbock fiir alles. Jedesmal, wenn
eine Kundin kommt und sich be-
klagt, lift der Rayonchef sofort
den Siindenbock kommen und tobt
fiirchterlich: «Sie sind entlassen!
Lassen Sie sich sofort auszahlen!»
usw.

Jetzt wird das Herz der Kundin
zusehends erweicht. Sie bittet um
Nachsicht fiir den armen Mann
und verldf8t schliefllich das Waren-
haus im erhebenden Gefiihl, eine
gute Tat vollbracht zu haben. Es
unterliegt gar keinem Zweifel, dafl
sie eine gute Kundin bleiben wird.

Usi Chind

Marlis, eine kleine Bielerin, kommt
aufgeregt zu grand’pere> gelaufen, um
ihm zu melden, dafl soeben Prinz> —
der Hund — eine Fensterscheibe einge-
driickt habe. Grand’pére trostete mit
den Worten, dafl Prinz das doch nicht
mit Fleiff gemacht habe. «Nei, mit de
Bei», war die Antwort von Marlis.

E Sch

Zuschriften fiir die Frauenseite sind
an folgende Adresse zu senden: Re-
daktion der Frauenseite, Nebelspalter,
9400 Rorschach. Nichtverwendbare
Manuskripte werden nur zuriickge-
sandt, wenn ihnen ein frankiertes und
adressiertes Retourcouvert beigefiigt ist.
Manuskripte sollen 11/2 Seiten Ma-
schinenschrift mit Normal-
schaltung nicht ébersteigen,
und diirfen nur einseitig beschrieben
sein. Bitte um wvolle Adreflangabe anf
der Riickseite des Manuskripts.

Eine glédnzende Bilanz ...

ist auch heute nichts Selbstverstédnd-
liches, sicher aber Grund genug, um
mit HENKELL TROCKEN gefeiert

zu werden.

Darum, wenn Sie mich fragen —
eine Rekordbilanz feiert man bei
HENKELL TROCKEN, dem Sekt

fiir Anspruchsvolle.

HENKELL
TROCKEN

Henkell Import AG, Ziirich
Telefon 051 /271897

Hotel Albana

und Garni

das ganze Jahr offen

Bes. W. Hofmann

2 Millionen Franken

fielen mir zu *
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